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INFORMACION GENERAL - Escritorio

Visite la pagina web de Tigercat para ver un video de capacitacién corto sobre RemotelLog. No toda la
informacién disponible en el escritorio de Remotelog estard disponible cuando se utilice la vista mévil. Consulte
las vistas moviles al final de este documento.

Acceso a la Pagina de Usuario del Escritorio de Remotelog

Visita la pagina de inicio de sesidén de Remotelog de Tigercat (www.tigercat.com).

Haga clic en el icono de Inicio de Sesién de Remotelog en la parte superior de la pantalla y, a continuacidn, en la
ventana emergente, introduzca el Nombre de Usuario y la Contrasefia. Haga clic en el botdn de Inicio de Sesidn.

Tigercat

BIEMATICS »  PRODOCT SUFPORT

NOTA:

La contrasefia distingue entre
mayusculas y minusculas.

e, e N W

Acceso a la Cuenta de Resolucion de Problemas

En la ventana emergente, haga clic en el botén "No se puede acceder a la cuenta", luego haga clic en el botén
"No se puede iniciar sesién" y en el botdn Siguiente. En la ventana emergente de Soporte, introduzca el nombre
completo del usuario, el distribuidor y la ubicacidn, junto con la direccién de correo electrénico. Hacer clic en el

botdn Enviar.
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Opciones del Nivel de Permiso de la Cuenta (Rol)
e Administrador del Cliente! - Gestion de alto nivel del propietario de la maquina
e Usuario del Cliente? - Uso cotidiano de los empleados del propietario de la maquina
e Administrador del Distribuidor® - Gestion de alto nivel del distribuidor
e Administrador de Sucursal® - Gestion de alto nivel de la sucursal

e Usuario del Distribuidor? - Uso cotidiano del distribuidor

1Se sugiere para el acceso de un solo usuario
2Se admiten varios usuarios por cuenta

Acceso a los permisos (roles)

Permisos de visualizacion del portal Remotelog Cliente Distribuidor
Cronologia de actividades, tiempos de funcionamiento del motor Si N/A
Estadisticas de actividad y esfuerzo Si N/A
Actividad actual, dltima puesta en marcha Si Si
Métricas de produccion Si N/A
indice de combustible promedio Si Si
Consumo de combustible, nivel de combustible Si N/A
Ultima ubicacién conocida de la maquina Si Si
Rastros de localizacién de la maquina Si N/A
Cadigos de falla de diagndstico e informacion detallada Si Si
Datos mecanicos Si Si
Boletines de servicio N/A Si
Visualizacion de las estadisticas de uso de datos de red por satélite Si Si
Visualizacién de las estadisticas de uso de datos de red por satélite Versién del Versién del

propietario distribuidor
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BARRA DE CABECERA (cinta)

i%:  AllMachines Today

Leyenda de los iconos

Logotipo de Tigercat/RemotelLog

Tigercat L&e Al hacer clic en esta seccion de la barra de cabecera (cinta), el usuario vuelve a la pantalla principal del panel de control
desde cualquier lugar del sistema Remotelog.

Menu Maquina/Grupo de trabajo

Permite al usuario seleccionar una agrupacion de maquinas para mostrarlas en el panel de control.

Caja de busqueda

Permite al usuario buscar una maquina especifica por el nombre de la maquina o el nimero de serie.

Inicio

Rango de fechas
% Permite al usuario establecer la cronologia de los datos mostrados.

Lleva de vuelta al usuario a la pantalla principal del panel de control desde cualquier parte del sistema.

Menu de analisis

Muestra la pantalla de analisis, donde el usuario puede ver varios graficos y tablas sobre las actividades pasadas y el
rendimiento de las maquinas.

R

Menu de ajustes

Muestra opciones adicionales del sistema en el menu de Ajustes.

Ayuda

O o

Muestra ventanas emergentes de ayuda para las funciones del sistema.

Cierre de sesion

&

Permite al usuario cerrar sesion del sistema RemotelLog.

KML

Indica la opcidn para exportar archivos en formato KML.

Informes desactualizados (Disponible en las cuentas de Distribuidores SOLAMENTE)

l-

Indica que la maquina no ha emitido informes en la dltima semana.

Localizador del Mapa (Disponible en las cuentas de Distribuidores SOLAMENTE)

%

Muestra la ultima ubicacién conocida de la maquina en Google Maps.
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Mendu de inicio

Al hacer clic en esta seccién de la barra de cabecera (cinta), el usuario vuelve a la pantalla principal del panel de
control desde cualquier lugar del sistema RemotelLog. Alternativamente: Haga clic en el logotipo de Tigercat
situado en la parte izquierda de la barra de cabecera.

Menu de andlisis

Haga clic en el icono de Analisis situado en la barra de cabecera para acceder a las pestafias Actividad,
Combustible, Sistema Mecdnico, Diagndstico, Ubicacidon y Maquina. Desde estas pestaiias el usuario puede
visualizar varios graficos y tablas sobre las actividades pasadas y el rendimiento de las maquinas, asi como crear
informes bajo demanda.

Menu de ajustes

Muestra opciones adicionales del sistema en el menu de Ajustes.

Cierre de sesion de Remotelog

Para cerrar la sesiéon de Remotelog, en la barra de cabecera, haga clic en el icono de Cierre de sesion.

Funcion de didlogo de ayuda

Remotelog ofrece dos opciones para acceder a la ayuda para la configuracidn del sistema y su uso cotidiano.

Acceso a los Didlogos de Ayuda
Opcidn #1

1. Enla barra de Cabecera del Panel de Control, haga clic en el icono de Ayuda para mostrar los didlogos de
ayuda disponibles.

e Cuando se selecciona el icono de Ayuda en el Panel de Control, todas las opciones de didlogos de
ayuda disponibles se indicaran con varios iconos de Ayuda.

2. Hagaclic en el icono de Ayuda deseado para que aparezca una ventana emergente con las instrucciones
especificas de la tarea.

3. Paracerrar, hagaclicen la X de la ventana emergente.

4. Desde cualquier otro lugar de Remotelog, haga clic en un icono de Ayuda para que aparezca una ventana
emergente con el didlogo de ayuda especifico de la tarea.
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Opcion #2

Desde cualquier punto de Remotelog, el usuario puede hacer clic en el mend “2
desplegable de ayuda situado en la Barra de Cabecera para mostrar una lista de

manuales de formacidén y videoclips disponibles.

Funcion de Grupos de trabajo

El panel desplegable Maquina/Grupo de Trabajo proporciona al usuario un listado completo de las maquinas
disponibles en la cuenta del usuario. Los usuarios pueden seleccionar una maquina especifica o un grupo de
maquinas para que se muestren en su panel de control, o si se ha configurado previamente, pueden elegir
mostrar un grupo de trabajo especifico.

El usuario puede seleccionar un grupo para que sea el favorito o el que se cargue por defecto al iniciarse el panel
de control.

El grupo de trabajo favorito se indica con un simbolo de estrella delante de su nombre. Una vez configurado,
para mostrar el favorito en el panel de control, selecciénelo en el panel desplegable Maquina/Grupo de Trabajo
de la Barra de Cabecera.

Funcion de Rango de fechas

Para ajustar el rango de fechas para la informacidn que se muestra en el panel de control, desde la barra de
cabecera haga clic en el panel de rango de fechas, luego en el menu emergente seleccione una de las siguientes
opciones: Hoy, Ayer, Esta Semana, Ultima Semana o Rango Personalizado.

Cuando se elige la opcidn de Rango Personalizado, el usuario puede hacer clic en la fecha de inicio y fin dentro
de un rango de siete dias y luego hacer clic en el botén Aplicar.

Funcidn de Busqueda de la mdquina

La caja de busqueda permite al usuario buscar por el nimero de serie de la maquina o por el alias de la maquina.
Este motor de busqueda no permite el uso de caracteres especiales, como * y ?.
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VISTA DEL MAPA

NOTA:

Arrastrando el botdn de la barra naranja o el

icono del expansor, ambos situados en la linea
naranja, el usuario puede ajustar el tamario del
mapa en el Panel de control.

o ewcio i NN
——

Funcidn de Punto del Mapa

Al hacer clic en el punto del mapa se muestra informacién adicional relacionada con la maquina en un panel
lateral.

Lab-V2-Tester - Iridium Edge 3¢
10855447

VISTA DE LA CUENTA DEL CLIENTE
Informacion de la maquina
itimo registro: 11/30/2021 07:52 (UTC-5)

Actividad de la

magquina: APagado

N M 739951 - 8750601

8750601

VISTA DE LA CUENTA DEL DISTRIBUIDOR . Maskininformation

senaste rapport: 02/22/2022 17:04 (UTC-8)

Maskinaktivitet:

Funcidn Desplazamiento del Ratdn

Al desplazarse sobre un punto del mapa, se muestra la ultima fecha en que la maquina emitié un informe, el
nombre de la empresa y el nimero de serie de la maquina.

2020/09/05 06:15

SIMU14-FW - 10555914
10555914
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Leyenda de la Vista del Mapa

Menu Mapa (cuadricula de puntos)

HEE . " . e . . . . .
11 Proporciona un ment emergente de iconos cartograficos adicionales, que permiten al usuario cambiar la
L L ] ] . . .
visualizacidn del mapa.
Mapa de ruta
A

En el menu Mapa, haga clic en este icono para establecer el mapa del panel de control en la vista de ruta.

i

Mapa satelital

En el menu Mapa, haga clic en este icono para establecer el mapa del panel de control en la vista satelital.

Mapa del terreno

En el menu Mapa, haga clic en este icono para establecer el mapa del panel de control en la vista del terreno.

Funcion de Rastreo Desactivada

¥y ®

En el menu Mapa, haga clic en este icono para ocultar la funcién Rastreo.

Funcién de Rastreo Activada

&
T

En el menu Mapa, haga clic en este icono para mostrar la funcidn Rastreo.

Vista mas grande del mapa

En el mend Mapa, haga clic en este icono para seleccionar el ajuste de visualizacion del mapa mas grande.

Vista mediana del mapa

En el mend Mapa, haga clic en este icono para seleccionar el ajuste de visualizaciéon del mapa mediana.

Vista mas pequeia del mapa

m bl

En el mend Mapa, haga clic en este icono para seleccionar el ajuste de visualizacion del mapa mas pequenia.

Icono del Buscador de maquinas

En el mapa del Panel de control, haga clic en este icono para buscar todas las maquinas en un radio determinado.

Funcidon de mapa personalizado
El usuario debe descargar primero los mapas personalizados y, a continuacidn, seleccionar el mapa deseado de

la seccion Mapa en el menu Ajustes. Los mapas personalizados, cuando se seleccionan, se superponen a la vista
de Mapa en el Panel de control.

12
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Cree mapas personalizados con la funcién de mapas. Se pueden hacer mapas personalizados utilizando
diferentes herramientas como marcadores, lineas, poligonos y textos. El mapa creado puede guardarse para su
uso posterior. Se puede acceder a los mapas guardados a través del panel de Mapas, dependiendo de los
derechos del usuario, cada mapa individual puede ser descargado, afiadido al mapa actual, cargado
individualmente o eliminado de la lista de mapas.

Funcion de Rastreo
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

Esta funcion permite al usuario cambiar entre el modo de Rastreo y la vista normal en todas las maquinas. Al
seleccionar este icono se eliminan los rastros mostrados anteriormente. El icono de Rastreo permite al usuario
ver el recorrido que ha hecho una maquina en un rango de tiempo seleccionado.

Activacion del Rastreo
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

e Enlabarra de cabecera, haga clic en el panel de Rango de Fechas y en el menu emergente,
seleccione la cronologia deseada.

e Hagaclic en el icono del menl Mapa en la esquina superior derecha de la vista Mapa y, a
continuacién, en el menu emergente, haga clic en el icono Rastreo Activado.

e En el mend emergente, seleccione las maquinas para las que desea mostrar los rastros. El usuario
puede mostrar los rastros de una maquina a la vez.

Funcidn de Busqueda de maquinas

Esta opcidn permite al usuario buscar todas las maquinas dentro de un radio especifico, lo cual es util cuando
planificacidon de visitas de mdquina a un drea especifica. Para ver las maquinas que pertenecen a un grupo de
trabajo en particular, seleccione ese grupo de trabajo.

Blusqueda de maquinas situadas en un radio determinado

1. Seleccione el grupo deseado del menu desplegable Grupo de trabajo ubicado en la barra de encabezado,
si es necesario.

2. Hagaclic en el icono Buscador de maquinas.

Nota: Cuando estd activado, el icono del Buscador de maquinas también aparece en la barra de
encabezado.

13
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3. Coloque el cursor en el drea general del mapa que esta consultando y arrastre el circulo hasta
cubrir toda el drea deseada:

e El drea circular seleccionada se vuelve naranja.

e Todas las maquinas capturadas dentro del drea seleccionada aparecen en la parte inferior del
Tablero.

4. Para cerrar esta funcién, vuelva a hacer clic en el icono de Machine Finder.

 Coracaciones demcian | Gassce maos £3023 msenes 3023 el [ i s | Coriones o senic | nore i e el s
@ COMBUSTIBLE 2 MECANICO A DIAGNOSTICO ® MENSAJES DE TEXTO

14



Tigercat RemotelLog User’s Manual

PANEL DE CONTROL

El Panel de Control de Remotelog proporciona un acceso rdpido a los datos importantes para la supervisién de

las maquinas.

Pestafia Panel de Control de las Actividades

Muestra un cronograma codificado por colores basado en el rango de tiempo seleccionado. Cada color
representa un estado de actividad diferente de la maquina. Desplazarse sobre una region especifica del
cronograma mostrard detalles adicionales sobre el evento seleccionado.

VISTA DE LA CUENTA DEL CLIENTE

B COMBUSTIBLE

W TIEMPO MACTRGD W APAGADD W REFARAR

aroe

e a0 508

T I

M bt

APRGADC (00

Msicie: 20124 2
Fre 2322-01-13 1508

micle: 2333 1135 UTE-5)
Firc 2032 145 UTE8)

Mhizios 20220113 19200 (UTE-S)

Maentape

InFRainion tEnaics:

E3L300 des ruteers

Wiadri du la migquina Ba30
Fasha g tabricacian:
[-IPERFTE s

Eipcienes inialadan

Copind idadl 4 cormbuitible  1or

aran batsies de i miguina: 72307 b

15

indelae 3533401415 1148
[

Combusile 15 §

BT
Nibvrl gy 100

combuRitle:

Extonres e is mbquine
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726M5013

VISTA DE LA CUENTA DEL DISTRIBUIDOR

©F MECANICO

ACTIVIDAD ACTUAL

A DIAGNOSTICO

OLTIMO UOLTIMO MENSAJE

ARRANQUE

HORAS DEL MOTOR (H)

RECIBIDO

& MENSAJES DE TEXTO

TASA DE
COMBUSTIBLE
{GAL/H)

L) L )

:J‘ 726M3043

E &
s 3

Indicadores del Sistema

v

Propictario

Organizacién

Instalacién telematica:

Estado del médem:

Modelo de la maquina:

Fecha de fabricacién:

Opeiones instaladas:

A Critico | /) Alerta
0 0

RemoteLog sistema origina
Activar Modem

M726G

10/16/2018

Estandar

Capacidad de combustible: 150.578Ga

Mal funcionamiento | £\ Proteccion
0 [

con médem satelital

— Ambos iconos mostrados en verde, indican maquinas equipadas con Remotelog y LogOn.

Ambos iconos mostrados en gris, indican que la maquina no esta equipada con Remotelog o LogOn.

El icono superior mostrado en verde y el inferior en gris, indica que la maquina esta equipada solamente
con Remotelog.

NOTA: Sistema basado en CloudGate

El icono superior mostrado en gris y el inferior en verde, indica que la maquina esta equipada solamente
con LogOn.

NOTA: No hay médem satelital instalado.

Los dos iconos mostrados en gris y el nimero de serie que comienza con el simbolo Delta A indican todas
las maquinas de 2016 + que no han sido equipadas con el sistema telematico.

NOTA: Estas mdquinas se han afiadido a Remotelog para una futura ampliacion del sistema.

Cuando ambos iconos aparecen en gris y la maquina se muestra como COO - Numero de Dispositivo,
esto indica que la maquina ha tenido un Cambio de Propiedad y la maquina etiquetada como COO
permanece en RemotelLog como soporte de los datos recogidos durante la propiedad anterior.
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Indicadores de estado del servicio de médem del sistema telematico

Servicio de médem activo - Indica que el servicio del sistema telematico esta activado.

Servicio de médem suspendido - Indica que el servicio del sistema telematico estd suspendido
actualmente.

Esto ocurre cuando una maquina no se ha comunicado con el servicio satelital durante mas de 100 dias.
Pdngase en contacto con su distribuidor para determinar los pasos necesarios para Desbloquear el servicio.

NOTA: Después de 250 dias de inactividad y sin contacto con el distribuidor, el servicio del sistema telemdtico pasard de
Suspendido a Inactivo. Una vez que el servicio del sistema telemdtico se haya convertido en Inactivo, estard sujeto a
una tasa de reactivacion.

Servicio de médem inactivo - Indica que el servicio del sistema telematico esta desactivado. Péngase en
contacto con su distribuidor si desea reactivar el servicio.

NOTA: La reactivacion del servicio estard sujeta a una tasa de reactivacion.

Funcidn de Informacion de la mdquina

Al hacer clic en laimagen de la Maquina %" se muestra un panel ampliable que incluye, en la Vista de Cliente,
el ultimo registro de las Horas Totales de la Maquina.

Funcidn de Métricas de produccion
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

En el panel de control, haga clic en el icono de Informaciéon M situado junto a la maquina deseada, muestra una
ventana emergente que proporciona una vista rapida de los datos actuales del Resumen de Produccidn.

ATENCION:

Los datos de las métricas de produccion no deben utilizarse para determinar compensaciones financieras, pagos o transacciones
comerciales. Los datos de produccién solamente tienen por objeto proporcionar una estimacion general.

Célculo de Métricas de produccion

Los valores originales del conteo de tallos y del volumen son proporcionados al sistema telematico por el
controlador del cabezal de recoleccién. En el caso de los cabezales de Tigercat seria del sistema D5. En el caso
del cabezal de recoleccidon competitivo, el conteo de tallos y el volumen se transmitiran a través de 11939 desde
su controlador. El controlador del cabezal de recoleccion proporcionara un "total en marcha" del conteo de
tallos y del volumen producido (m”3). Este total acumulado se desglosa en dias por el sistema telematico en
funcién del momento en que se reciben los datos. Cada dia mostrara la informacién de produccién y los valores
por hora basados en las horas de funcionamiento ese dia.
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Creacién de Informes de Actividad bajo Demanda
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

1. Haga clic en el icono del Menu de analisis situado en la barra de Cabecera.
2. Hagaclic en la pestafia Actividad.
e Acceso directo: En la pestafia Actividad, haga clic en el icono de Analisis de Actividad situado a la
derecha de la cronologia de la maquina. Esto llevara al usuario directamente a los datos de la

maquina seleccionada.

3. Seleccione el Rango de Fechas situado en la barra de Cabecera; en el mend emergente, seleccione la
cronologia deseada.

4. Seleccione el Tipo de Maquina deseado en el menu desplegable.
5. Seleccione la Mdaquina deseada en el menu desplegable.

6. Las opciones de Informe disponibles aparecen en el panel izquierdo de la pantalla, haga clic en el
nombre del informe deseado.

e Cuando esté disponible, haga clic en el botén Programar Informe para generar este informe de
forma periddica.

e Cuando esté disponible, haga clic en el botén de descarga para exportar el informe en formato CSV,
Excel o PDF.

SN DM
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Pestafia Panel de Control del Combustible
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

Muestra los indicadores de combustible horizontales junto con la lectura de combustible mds actualizada, la
antigliedad del informe, la ultima actividad y el indice de combustible efectivo (7 dias).

@ ACTIVIDAD &5 MECANICO A DIAGNOSTICO # MENSAJES DE TEXTO

ANTIGUEDAD  ULTIMA
DEL ACTVIDAD  EFECTIVA
ULTIMO NIVEL DE COMBUSTIELE REGISTRADO REGISTRO'
COMBUSTIBLE

7 13:26
9 =R g o @ rinuws 202202

19 dias 23:03 28.96

== 4513033

Términos relacionados con el combustible

Antigliedad del informe

o Indica el tiempo transcurrido desde la ultima vez que la maquina transmitié informacion a través del
satélite.

Ultima actividad

o Indica la dltima fecha en que la maquina informd sobre alguna actividad.

indice de combustible efectivo (7 dias)

o Indica el indice de consumo promedio de combustible para los Ultimos 7 dias de actividad de la maquina,
utilizando Unicamente los periodos de actividad de produccién y excluyendo el ralenti de la maquina.

Estimacion de combustible restante

o Se calcula utilizando el indice de consumo promedio general de los ultimos 7 dias, y el tiempo de
funcionamiento del motor desde el ultimo nivel de combustible reportado, para predecir la cantidad de
tiempo restante antes de que se agote todo el combustible.

Creacioén de Informes sobre el Combustible bajo Demanda
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

1. Haga clic en el icono del Menu de analisis situado en la barra de Cabecera.

2. Hagaclic en la pestafia Combustible.
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e Acceso directo: En |la pestaiia Combustible, haga clic en el icono de Analisis de Combustible situado a
la derecha de la linea de la maquina. Esto llevara al usuario directamente a los datos de la maquina
seleccionada.

Seleccione el Rango de Fechas situado en la barra de Cabecera; en el menu emergente, seleccione la
cronologia deseada.

Seleccione el Tipo de Maquina en el menu desplegable.
Seleccione la Maquina en el menu desplegable.

Las opciones de Informe disponibles aparecen en el panel izquierdo de la pantalla, haga clic en el nombre
del informe deseado.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el botdn Informes programados para generar este informe de forma
periddica.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el botdon de descarga para exportar el informe en formato CSV,
Excel o PDF.

Tasa d consuma d combustible pramedis por maquina al dia
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Pestafia Panel de Control del Sistema Mecdnico

Proporciona un resumen del sistema mecanico y otros parametros de la maquina, como la Temperatura del
Refrigerante del Motor, las Horas del Motor y la Temperatura del Aceite Hidraulico. La informacion sobre el
sistema mecdnico de Remotelog se actualiza al final de cada dia.

@) ACTIVIDAD B) COMBUSTIBLE 9 MECANICO A DIAGNOSTICO @ MENSAJES DE TEXTO

s
NIVEL DEL TEMPERATURA HORAS DEL TEMPERATURA

TANQUE DE DEF DEL MOTOR DEL ACEITE
REFRIGERANTE HIDRAULICO.

DEL MOTOR
'VALOR (%) MAXIMO (°C) VALCR {h) MAXIMO (°C)

372 92 768 61 AR

O =R l>
g 50.8 88 2501 68 .,
== 34513033

Creacién de Informes sobre el Sistema Mecdanico bajo Demanda

1.

Haga clic en el icono del Menu de andlisis situado en la barra de Cabecera.

Haga clic en la pestafia Sistema mecanico.

e Acceso directo: En la pestaiia Sistema mecanico, haga clic en el icono de Analisis del Sistema
mecanico situado a la derecha de la linea de la mdquina. Esto llevara al usuario directamente a los

datos de la maquina seleccionada.

Seleccione el Rango de Fechas situado en la barra de Cabecera; en el menu emergente, seleccione la
cronologia deseada.

Seleccione el Tipo de Maquina en el menu desplegable.
Seleccione la Maquina en el menu desplegable.
Seleccione el Grafico en el menu desplegable.
Seleccione la Métrica en el menu desplegable.

Las opciones de Informe disponibles aparecen en el panel izquierdo de la pantalla, haga clic en el nombre
del informe deseado.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el botdn Informes programados para generar este informe de
forma periddica.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el botén de descarga para exportar el informe en formato CSV,
Excel o PDF.

e Lainformacion sobre el sistema mecdnico de Remotelog se actualiza al final de cada dia.
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Total do horas dol mator (Valor)
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Pestafia Panel de Control de Diagndstico

Permite al usuario ver y gestionar las alertas que se hayan producido. Los mensajes personalizados son
especificos de la cuenta de usuario. Al hacer clic en la pestafia Diagndstico se muestran detalles adicionales que

no aparecen en el panel de control principal.

€ MECANICO

& ACTIVIDAD

B A crinco

B) COMBUSTIBLE

ALERTA
SEVERIDAD T E

630-12 SP Critico
6304812

630-12 3 Critico
6304812

COMPONENTE

Infarmacién: Li
de par activ
Sistema de
refrigeracion

# MENSAJES DE TEXTO

B A rroTeccion

MAL FUNCIONAMIENTC
1t DESCRIPCION

cién  Informacién: La temperatura

- del motor supers el nivel de

Temperatura ala def
refrigerante

NOTA:

El nimero que aparece con las burbujas
de Notificacién indica el numero actual
de Notificaciones por tipo de cédigo.

NOTA:

INFORMACION: LA TEMPERATURA DEL MOTOR SUPE...x

A

SPN 63011

630 - 12 (6304812)
11403/2027 17:37 (UTC5)

Informacién: La temperatura del motor superd el
nivel de advertencia

Engine

Informacién: Limitacién de par activa

|L] Ll

Temperatura del mator demasiada alta

a de enfriamiento o
or sobrecalentado debido 2 uso
ta temperatura ambiental

I SOLUCION DE PROBLEMAS (MOTOR) I

Desplacese entre las ventanas emergentes de

SPN con las flechas izquierda y derecha.

NOTA:

Cuando se dispone de una guia de resolucién de problemas, aparece un botén de Resolucion de
Problemas en la parte inferior de la ventana emergente del cédigo de falla. Haga clic en el mismo
para ver la Resolucién de Problemas.
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Leyenda del Sistema de Diagndstico

- Indica el numero total de mensajes de todas las maquinas de la lista por gravedad.

Y Indica que el usuario puede filtrar la lista por maquina, SPN o gravedad.
”. Indica que el usuario puede hacer una clasificacion por columnas individuales.
= Indica la columna ordenada actual.

ﬁ Al hacer clic en el icono Triangular, situado en la linea que contiene el nimero de SPN correspondiente,
se obtiene un resumen del nimero de cddigos de fallas de diversa gravedad de esa maquina.

Fuentes de Cddigo de Diagndstico

Critico Indica un problema lo suficientemente grave como para justificar la parada de la maquina.

Alerta Indica un problema con la maquina pero el operador no necesita detenerse inmediatamente.

Funcionamiento | Cuando esta disponible, indica que un subsistema esta funcionando mal.
incorrecto

Proteccion Cuando estd disponible, indica que hay una advertencia preventiva de dafio. Si no se atiende
durante un tiempo prolongado, puede causar graves dafos a la maquina.

Tipos de Gravedad de los Cédigos de Diagndstico

Motor Los cddigos de diagndstico provienen todos de la ECU del motor.

Todos los codigos de diagndstico proceden del sistema de control de la maquina, que suele incluir los

Méquina sistemas hidrdulico y eléctrico.
Sistema Los cddigos de diagndstico se obtienen especificamente del sistema telematico.
telematico

Personalizado | Los cédigos de diagndstico se obtienen con fines de diagndstico de la maquina y no se utilizan
habitualmente.
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Creacién de Informes sobre el Sistema de Diagndstico bajo Demanda

1. Haga clic en el icono del Menu de analisis situado en la barra de Cabecera.
2. Haga clic en la pestaia Diagndstico.

e Acceso directo: En la pestafia Diagndstico, haga clic en el icono de Analisis de Diagndstico situado
junto a la linea de la maquina. Esto llevara al usuario directamente a los datos de la maquina
seleccionada.

3. Seleccione el Rango de Fechas situado en la barra de Cabecera; en el mend emergente, seleccione la
cronologia deseada.

4. Seleccione el Tipo de Maquina en el menu desplegable.
5. Seleccione la Mdaquina en el menu desplegable.

6. Las opciones de Informe disponibles aparecen en el panel izquierdo de la pantalla, haga clic en el nombre
del informe deseado.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el boton Informes programados para generar este informe de forma
periddica.

e Cuando sea aplicable, haga clic en el botdén de descarga para exportar el informe en formato CSV,
Excel o PDF.

e Hacer clic en el icono Ayuda proporciona informacién adicional sobre el cddigo SPN especifico.

01-

|22 ANALISIS DE DATOS & ACTIVIDAD B COMBUSTIBLE &2 MEcANIcO @ _ Q UBICACION

W5 MAQUINA

Tipe de maquina: Feller Buncher Sobre Orugas | 4 D Maquina:

- Buscar:
CRITICO

NOMBRE DE NUMERG

SIED S LA MAQUINA DE SERIE Sl DESCRIPCION SEVERIDAD FUENTE INCIDENCIA

MAL

Nivel de refrigerante el )
FUNCIONAMIENTO m‘:;te; G Critiea Machine 060
PROTECCION 01/19/2022 cane Sistemade Nivel de refrigerante del - N .
08:49 EO eigeracion moror bajo Critiea Machine ..
CARGA RESTANTE DE LA BATERIA <25% *

8904

EL volicje de Is bateria es criticamente bajo, cargs restante <25%

Machine

La bateria se agotd o es antigus. Riesgo de reducir la vida dtil de la
bateriz si na se utiliza completamente cargada por muche tiempa

Recargue o reemplace Ia baterfa
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Panel de Control de la Mensajeria de Texto

Cuando se adquiere la opcién de Mensajeria de Texto, el menu de Mensajeria de Texto en Remotelog permite al
usuario enviar y recibir mensajes de texto entre el LogOn y Remotelog de una mdaquina utilizando una red
satelital. Con esta funcién, no es necesario disponer de cobertura de red de telefonia mévil en el lugar de
trabajo de la maquina.

Las conversaciones entre el operador/propietario de LogOn y el propietario de la maquina RemotelLog son
privadas y no pueden acceder a ellas los distribuidores, los representantes de ventas o el Servicio Tigercat.

Los usuarios de RemotelLog pueden configurar su cuenta para reenviar todos los mensajes de texto recibidos a
su correo electronico de Remotelog. Los mensajes solo pueden enviarse a una maquina y responderse desde el

portal Remotelog.

Este sistema soporta mensajes de texto que contengan caracteres que no pertenezcan a la lengua inglesa. No se
pueden adjuntar archivos o imagenes a estos mensajes.

Dentro de LogOn, en la maquina:

e El operador debe estar conectado a LogOn con el teléfono mévil, la tableta o el ordenador portatil para
poder enviar/recibir mensajes de texto.

e Los mensajes solo llegaran a LogOn cuando la maquina esté en funcionamiento y los mensajes enviados
solo llegaran cuando la maquina se vuelva a poner en marcha.

Iconos de mensajeria de texto

El icono de Text Plus inicia una nueva conversacién de mensajeria de texto.

El icono de Vista de Texto indica que el usuario solo puede ver una conversacién existente.

El icono Editar Texto indica que el usuario puede participar en una conversacion existente.

+
kh
Ik

Indica el nimero de mensajes de texto no leidos.
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Participacion en una Conversacion Existente
En el panel de Mensajes de Texto, el icono de Vista de Texto junto a una conversacion existente, indica que el

usuario solo puede ver esa conversacion. Un icono de Edicion de Texto indica que el usuario puede participar en
la conversacion.

Creacién de un nuevo mensaje de texto en Remotelog
1. Enlabarra de cabecera, haga clic en la pestaiia Mensajes de Texto.

2. A continuacidn, haga clic en el icono Text Plus. Aparecerd una ventana emergente para iniciar una nueva
conversacion.

3. En el panel desplegable de la Maquina, seleccione la maquina adecuada.

4. Luego en el panel desplegable del Usuario de la Maquina, seleccione el destinatario.
5. Hagaclic en el icono Text Plus en la esquina inferior derecha de la ventana emergente.
6. Escriba el mensaje de texto en la ventana emergente de la conversacion.

7. A continuacion, haga clic en el botén Enviar ® en la esquina inferior derecha de la ventana.

@ ACTIVIDAD B) COMBUSTIBLE #3 MECANICO A DIAGNOSTICO o_

It USUARIO DE LA MAQUINA e It REMOTELOG USUARIO Yo I FECHA B MENSAJE DE TEXTO o

“i{ g650122 Operador Duefio 2021-11-03 07:38 (UTC-5)  checking to see if this works

£

COMENZAR UNA NUEVA CONVERSACION

Maquina usuario de la maquina

8650122 3 E Technician 4 B

e

8650122
245 manzsje (2)

Technician 3= | Remotelog administracién
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Pestafia Localizacion de Andlisis
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

La Pestafia Localizacidn de Analisis permite al cliente ver la ubicacion de las maquinas.

Creacién de Informes de Localizacion bajo Demanda
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE LOS CLIENTES SOLAMENTE)

1. Hagaclic en el icono del Menu de andlisis situado en la barra de Cabecera.
2. Haga clic en la pestafia Localizacion.

3. Seleccione el Rango de Fechas situado en la barra de Cabecera; en el menu emergente, seleccione la
cronologia deseada.

4. Seleccione el Tipo de Maquina en el menu desplegable.

5. Seleccione la Mdaquina en el menu desplegable.

6. En el panelizquierdo de la pantalla, haga clic en el botédn Resumen de Seguimiento.
e Haga clic en el botén Informes Programados para generar este informe de forma periddica.
e Pulse el botdn de descarga para exportar el informe en formato CSV, Excel o PDF.
e Hagaclic en el icono KML para exportar archivos en formato KML.

e Las localizaciones se actualizan por satélite cada 10 minutos.
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Pestafia Andlisis de la Mdquina

La pestafia de maquinas de andlisis muestra informacion especifica de la maquina en una tarjeta para facilitar su
visualizacion.

Tigercat

[2 ANALISIS DE DATE

Visualizacion de la informacién relacionada con la Maquina
1. Hagaclic en el icono del Menu de andlisis situado en la barra de Cabecera.
2. Hagaclic en la pestafia Maquina.

3. Seleccione el Tipo de Maquina en el menu desplegable.
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MENU DE AJUSTES

Tigercat ¥ BN 12 8| ¢|e [

Panel de Mi Cuenta

_ M cvenss @
) - Organizacién Titulo Idioma
Tigercat Industries Inc t Espafiol (América Latina) -
@ Maras Nombre Apellido Zona horaria
Service Tes (UTC-05:00) Eastern Time (US & Canada) -
USO DELOS DATOS DERED -
Nombre de usuario Unidad de medida
testtci mperial -
AJUSTES DEL USUARIO
Ultima inicio de sesién Session Timeout Reques[ Lngon Credentials
08/29/2021 22:43:59 1.00 - stserv@tigercat.cor
GRUPOS DE TRABAJO oee oro custserv@gercat.com

# USUARIOS

Cambio de ajustes de "Mi cuenta"

e Enlabarra de cabecera, haga clic en el menu Ajustes y, a continuacidn, en el panel de la izquierda de
la pantalla, seleccione el botén Mi Cuenta.

e Para editar el Idioma, la Zona Horaria, la Unidad de Medida y/o el Nombre/Apellido, haga clic en el
panel desplegable, realice los cambios y luego haga clic en el botén Guardar.

NOTA:

Los distribuidores SOLO pueden hacer clic en el botdn Solicitar para que se les envien por correo
electrénico las credenciales de LogOn actuales.
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Panel del equipo

Menu de gestion
(Di1spONIBLE SOLO EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADOR DE CLIENTES, DE DISTRIBUIDORES Y DE SUCURSALES)

Los administradores pueden cambiar el nombre de la maquina que se muestra a través de Remotelog para
representar la maquina en lugar del simple nimero de serie de la maquina.

Este panel se puede ordenar por nimero de serie, tipo de maquina, modelo, distribuidor, sistema telematico o
sistema de control seleccionando en el menu desplegable. Este panel también permite al usuario aplicar los
filtros por los diferentes servicios de sistemas telematicos.

£ AJUSTES

Gestién De Equipos
‘ MI CUENTA 12 | Nombre B Y sinfitros aplicados

® couro | /= -

= ADMINISTRACION X 132956 - 82263540 @2e3san)
I ADMINISTRAC ‘

Tipo de maquina  Modelo Distribuidor,

Ubicacion del lias de Telemetria Sistema de Estado
Feller Buncher  X822D concesionario .lumwm 26 4 control Activa
s B 778758R0G

! BOLETIN DE SERVICIO

@ MENSAJE DE TEXTO

@ MaPAS /

=" US0 DELOS DATOS DERED -

Nombre
¥ AJUSTES DEL USUARIO Ntmero de serie

Sin telematica
Tipo de méquina

2
s%a GRUPOS DE TRABAJO Modelo % Solo RemoteLog
Distribuidor )
Solo iniciar sesidn
Telemetria

NE )

Sistema de control Todas las teleméticas

Estado

NOTA:

Arrastre para ampliar o contraer el Panel.

Cambio del Nombre de la Maquina
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADOR DE CLIENTES SOLAMENTE)

1. Seleccione Ordenar por Tipo en el menu desplegable.
2. Sidesea, seleccione el tipo de Filtro en el menu desplegable.
3. Introduzca la bisqueda deseada.

4. Haga clic en el icono del lapiz situado al lado del nimero de serie de la maquina para ver la ventana
emergente, realice los cambios y luego haga clic en el botén Guardar.
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5. Cuando el Administrador del Cliente cambia el nombre de una maquina, la nueva etiqueta aparecerd en
todas las cuentas del Cliente.

Cambio del Alias del Distribuidor de la Maquina
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE DISTRIBUIDORES Y DE SUCURSALES SOLAMENTE)

1. Seleccione Ordenar por Tipo en el menu desplegable.
2. Sidesea, seleccione el tipo de Filtro en el menu desplegable.
3. Introduzca la bisqueda deseada.

4. Los administradores de los distribuidores hacen clic en el icono del l4piz situado al lado del Alias del
distribuidor.

e Cuando el Administrador de la Sucursal del Distribuidor cambia el Alias del distribuidor, el alias del

distribuidor aparecera sélo en todas las cuentas del Distribuidor y no tendra impacto en la vista del
cliente.

Acceso Directo para ver los Boletines de Servicio
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

Al hacer clic en el icono del Boletin de Servicio, el usuario accede directamente a la ventana del Boletin de

Servicio. El nUmero que aparece en rojo junto al icono del Boletin de Servicio indica el nimero actual de PSB
pendientes para la maquina.
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Menu de Boletines de Servicio (PSB)
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

Los Distribuidores pueden ver los PSB pendientes para cada maquina. La herramienta de Busqueda permite a los
usuarios buscar por el nimero de serie de la maquina, el nombre de la maquina y la descripcién del PSB. El
numero de PSB pendientes se indica en la parte inferior del panel.

& AJUSTES

& MICUENTA
Boletin de Servicio Busca .

® EQUIFO

1887258 - 87063583 (g7oa3ses)

I= ADMINISTRACION

%! BOLETIN DE SERVICIO

@ MENSAJE DE TEXTO
& MAPAS
% USO DE LOS DATOS DE RED
AJUSTES DEL USUARIO

+%. GRUPOS DE TRABAJO

Visualizacién de Boletines de Servicio de la Mdaquina (PSBs)

Introduzca el nombre de la maquina o el nimero de serie y haga clic en el botén Buscar. Haga clic en el nUmero
del PSB (indicado en azul) para ver la informacion del PSB.

Utilice las flechas de la izquierda o de la derecha para recorrer todos los PSB por maquina.
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Menu de mensajes de texto

Los paguetes de planes de mensajeria de texto prepagos estan disponibles en los concesionarios de Tigercat y se
venden en paquetes de 25, 50, 100 o 250 mensajes. Tras la compra, el panel de Mensajes de Texto aparece bajo
la cuenta de Remotelog del usuario, mostrando la informacién del Nombre del Plan, el Limite de Mensajes y los

Mensajes Restantes.

Las mdquinas que han agotado su plan de datos estan resaltadas en rosa.

£ AJUSTES

& MiCUENTA
® EqQuiro
I= ADMINISTRACION
! BOLETIN DE SEF/ICIO
@ MENSAJE DE TEXTO
) MAPAS
USO DE LOS DATOS DERED
AJUSTES DEL USUARIO

GRUPOS DE TRABAJO

Permisos de mensajeria de texto

Mensaje de texto

1 Er—

1629731 - 8500138 (8500138)

250 Text Messages Pay-As-You

Go Plan

Nombre del plan Limite de mensajes

COO0 - 8500118 (8500112) B plan de datos expirado

Les mensajes restantes Fecha de expiracion

Ma Fecha de caducidad

Cuenta de usuario de inicio de Remotelog Cuenta de Los usuarios de RemotelLog que pueden ver
sesion usuario esta conversacion.
Duefio Duefio Todas las cuentas de clientes de Remotelog
. o o Todas las cuentas de clientes de Remotelog
Duefo Servicio de distribuidor o .
Todas las cuentas de distribuidores asociados
Qperador Duefio Todas las cuentas de clientes de Remotelog
. o Todas las cuentas de clientes de Remotelog
Cperador Servicio de distribuidor o .
Todas las cuentas de distribuidores asociados
L . Todas las cuentas de clientes de Remotelog
Técnico Dueno N .
Todas las cuentas de distribuidores asociados
Té&cnico Servicio de distribuidor Todas las cuentas de distribuidores asociados
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Requisitos minimos de la maquina para la funcion de mensajeria de texto
1. Maquina equipada con el sistema telemdatico LogOn y el médem satelital RemoteLog.
2. Firmware de LogOn actualizado a la dltima versién.

3. Plan de datos de mensajeria de texto.

NOTA:

El sistema telematico CloudGate no es compatible con la mensajeria de texto. Las

maquinas con CloudGate deben actualizarse a LogOn mediante un kit de adaptacidn.
Para obtener mas informacién sobre los kits de adaptacion telematica, pdngase en
contacto con su distribuidor local de Tigercat.

Reenvio de Mensajes a un Correo Electronico

e Enlabarra de cabecera, haga clic en el menu Ajustes y, a continuacidn, en el panel de la izquierda de
la pantalla, haga clic en el botdn Equipo y, a continuacidn, en el botdn Mensajes de Texto.

e Seleccione en el panel desplegable de Reenvio de Mensajes.
Opciones: Ninguno, Solo Participantes o Todos.

Revision de los Planes de Datos de las Maquinas
e Enlabarra de cabecera, haga clic en el menu Ajustes y, a continuacion, en el panel de la izquierda de

la pantalla, haga clic en el botdn Equipo y, a continuacidn, en el botén Mensajes de Texto. Este panel
muestra el Nombre del Plan, el Limite de Mensajes y los Mensajes Restantes de cada maquina.
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Panel de Mapas

El panel de ajustes de Mapas permite a los usuarios cargar y gestionar mapas personalizados que pueden
mostrar por grupo de trabajo. Los usuarios deben crear primero un grupo de trabajo antes de poder cargar
mapas. Todos los mapas cargados se mostraran en la lista situada debajo del mapa.

& Mapas vF
o AJUSTES Tt y

& MICUENTA

MAPAS

B Equirpo
(]

US0 DE LOS DATOS DE RED

AJUSTES DEL USUARIO

o

. GRUPOS DE TRABAJO
Google

Vayboard shorzons | Msp dres 2022 23023 NASA,Tarrabdeccs | Terms of Use.

‘e  USUARIOS

Gp/POS DE TRABAJO

Mapas
Nombre
I I
Subir (archivos de gran tamafo pueden no ser convertidos)
Grupos de Trabajo

e Wostrar toda 1 W&
] Lo |
. a

a

Project Russia
Kartor Peak

Carga de Mapas Personalizados
1. En el panel de Mapas, haga clic en el botdon Afadir para agregar un nuevo mapa.

2. Enlaventana emergente de Mapas, introduzca un nombre de referencia del mapa.

3. Seleccione el archivo del mapa en el panel desplegable Cargar.
Opciones de formato: KML o KMZ.

a. Hagaclic en el Grupo de trabajo individual deseado de la lista de Elementos Disponibles en la
columna de la izquierda. Esto mueve la selecciéon a la columna de la derecha.
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b. Para eliminar una visibilidad del mapa para un Grupo de trabajo especifico de las selecciones del
usuario, haga clic en el elemento en la columna de la derecha. Esto mueve la seleccién a la columna
de la izquierda.

c. Paraasignar todos los Grupos de trabajo disponibles, haga clic en las flechas hacia la derecha dobles
sobre la columna de la izquierda. Esto mueve la seleccién a la columna de la derecha.

d. Paraeliminar todos los Grupos de trabajo asignados, haga clic en las flechas dobles a la izquierda
situadas sobre la columna derecha. Esto mueve la seleccién a la columna de la izquierda.

e. Paralocalizar rdpidamente un elemento de la lista en la columna de la izquierda o de la derecha,
escriba el nombre del Grupo de trabajo en la caja de filtro situada encima de la columna
correspondiente. El usuario puede seleccionar varios elementos a la vez.

4. Una vez que se complete, haga clic en el botén Guardar.

5. Haga clic en el icono de visualizacion @ para ver el mapa cargado.

Edicién de Mapas Personalizados
e Hagaclic en el icono del Lapiz para asignar o eliminar Grupos de Trabajo al/del mapa cargado.
e Para guardar los cambios, haga clic en el icono Guardar.

e Para descargar el mapa, haga clic en el icono Descargar.

Eliminacién de Mapas Personalizados
(DISPONIBLE EN LA CUENTA DE USUARIO CARGADAS SOLAMENTE)

e La opcidn de eliminar un Mapa Personalizado solo esta disponible para el usuario que cargé
originalmente el mapa. El icono de la Papelera solo es visible en la cuenta de los que cargan.

e Hagaclic en el icono de la Papelera para eliminar el mapa.
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Panel de Uso de Datos de la Red

Este componente del menu de Ajustes permite al usuario ver cuantos datos utiliza cada maquina mensualmente.

El usuario puede acceder a mdquinas Multiples o Individuales, dependiendo de su seleccidn. Los datos estan

disponibles en formato grafico o de tabla.

£ AJUSTES

& MicuEnTA

B EQuIPO

@ MaPAs

“= USO DELOS DATOSDERT, ~
552 VARIAS MAQUINAS
B UNAMAQUINA

¥ AJUSTES DEL USUARIO

GRUPOS DE TRABAJO

i%% USUARIOS

Visualizacién del Uso de Datos de la Maquina

Varias Maquinas

Datos de red - Varias méguinas

030112021
82212570,
24,783

NOMBRE DE Lt MAQUINA NUMERO DE SERIE

Buscar

OLTIMA ACTUALIZACIEN

Magquinas Unicas

Datos de red - Una maquina

01012022

82213570,
13,048

NOMBRE DE LA MAQUINA NUMERD DE SERIE

11 U0 DEDATOS (BYTES) L mes GLTIMA ACTUALIZAGION

Buscar

e En el panel desplegable de la esquina superior derecha, el usuario puede buscar por nombre de
maquina o por numero de serie; y luego, pulse el boton de descarga para exportar el informe en
formato CSV, Excel o PDF. En la ventana Buscar, situada en el centro de la pantalla, el usuario puede
ver el historial de uso de datos de red de la maquina seleccionada.

e El usuario puede ordenar la lista de datos por cualquiera de las columnas haciendo clic en el icono
Ordenar situado junto a la métrica de ordenacidn deseada.
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Panel de Ajustes del Usuario

Menu de Diagnodsticos Personalizados

Esta seccidn contiene las opciones de ajuste de las cuentas de los usuarios de RemotelLog. Permite a los usuarios
crear su propio conjunto de notificaciones de alerta personalizadas en respuesta a una maquina que informa de
un valor inesperado. Los correos electrénicos de diagndstico personalizados se envian una vez al dia cuando la
maquina ha enviado el informe de fin de jornada.

Q AJUSTES Personalizar mensajes de diagndstico -
MI CUENTA
‘ Personalizar ¢ -
" EQUIPO Categoria Elemento de datos
Mecanico Agua en el combustible
@ MAPAS EI
Tipo de méquina
USO DE LOS DATOS DE RED Feller Buncher Sobre Orugas -
= - 1> -
Min. (s) Max. (s)
AJUSTES DEL USUARIO
DIAGNOSTICO Tipo de medida Severidad
A o= Valor E Rojo -
PERSONALIZADO 0]
Descripcién
PANTALLA
FILTROS DE LA MAQUINA
NOTIFICACIONES ‘
Agua en el combustible
REGISTROS PROGRAMADOS Cantidad de dosificacion de DEF
Carga del motor
MOSTRAR HORAS DE TURNO dod ite hidrauli
LABORAL — Grado de aceite hidrdulico
Mecanico Horas del motor
. GRUPOS DE TRABAJO Combustible Nivel de aceite hidraulico
Actividad Nivel de refrigerante del motor
Ubicacion Valor Potencia maxima del motor
PresiA®n hidrAjulica 2
Promedio !
) Presién barométrica de admisién del motor
Minimo Presién de DEF
Méximo Presién de marcha adelante/derecha

Presion de marcha adelante/izquierda
Presién de marcha adelante/izquierda

Presién de marcha atrds/derecha

Creacién de Mensajes de Diagndstico Personalizados

1. Para afiadir un nuevo mensaje de diagndstico personalizado, haga clic en el botdn Afiadir en la esquina
superior izquierda de la pantalla.

2. Para facilitar la gestion de varios mensajes de diagndstico personalizados, el usuario puede hacer clic en

el icono del Lapiz para cambiar el nombre mostrado para un mensaje y, a continuacién, hacer clic en el
botén Guardar.
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En el panel desplegable Categoria, seleccione la categoria deseada.
En el panel desplegable Elementos de Datos, seleccione el elemento de destino deseado.
En el panel desplegable Tipo de Maquina, seleccione el tipo de maquina deseado.

Si se desea, se puede introducir el rango minimo y maximo de los valores aplicados para la alerta.
(por ejemplo, si la velocidad del ventilador estd entre 2000 - 3000 RPM, activar la alerta.)

En el panel desplegable Tipo de Métrica, seleccione el tipo de métrica deseado para determinar cdmo se
recogen los datos.

En el panel desplegable de Gravedad, seleccione la gravedad deseada. El rojo indica una gravedad critica
y el ambar una advertencia.

e Para facilitar la gestidn de listas de mensajes mas grandes, el usuario puede afadir una descripcién
para un mensaje de diagndstico personalizado.

Haga clic en el botdn de la Papelera para eliminar un mensaje de diagndstico personalizado.

Personalizar mensajes de diagnostico d El
— .
Categoria Elemento de datos

Mecinico 3 E Agua en el combustible 4 EI
Tipo de maquina

Feller Buncher Sebre Orugas s B
Min. (s) < & Max. (s) 6
Tipo de medida Severidad

Valor 7 E Rojo 8 D
Descripcién
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Menu de visualizacién

En Ajustes de Usuario, y luego en la Pantalla, el usuario puede seleccionar entre cuatro categorias de Ajustes
para establecer las preferencias de las paginas de RemotelLog. Cada opcidn de Ajuste posee una gran seleccion
de opciones de elementos.

Ajustes para la seleccién con el puntero

Analisis Monitor Mecanico

Q AJUSTES Indicador del panel de control mecanico
D ECET Ver mapa
3 EQUIPO
& MAPAS
USO DE LOS DATOS DERED ~ ® Pantalla \ 5 H

AJUSTES DEL USUARIO
Ajustes (1 de 4 Ajustes)

A DIAGNOSTICO
PERSONALIZAD®)

Elementos disponibles Elementos asignados

PANTALLA T W= 1

FILTROS DE LA MAQUINA
NOTIFICACIONES
REGISTROS PROGRAMADOS

MOSTRAR HORAS DE TURNO
LABORAL

5 GRUPOS DE TRABAJO

Personalizacion de los Ajustes de Visualizacidn

Mecénica Analitica

o Proporciona una amplia gama de andlisis sobre los pardametros mecdnicos.

Mecanica del Panel de Control

o Proporciona hasta ocho elementos visibles diferentes del Panel de Control del Sistema Mecanico.

Desplazamiento del Ratén de la Maquina

o Ofrece opciones de visualizacion al pasar por encima de un punto de la maquina en el mapa.

Vista del Mapa

o Proporciona opciones de visualizacién para el tipo de mapa por defecto utilizado en el panel de control.
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Asignacion de visualizaciones Mecdanicas Analiticas o de Desplazamiento del Ratdn de la Mdaquina:

1. En el menu de Visualizacién, seleccione en el menu desplegable Ajustes la Visualizacion Mecanica
Analitica o de Desplazamiento del Raton de la Maquina.

a. Haga clic en el elemento de datos individual deseado de la lista de Elementos Disponibles en la
columna de la izquierda. Esto mueve la selecciéon a la columna de la derecha.

b. Para eliminar un elemento de datos individual de las selecciones del usuario, haga clic en el
elemento en la columna de la derecha. Esto mueve la selecciéon a la columna de la izquierda.

c. Paraasignar todos los elementos disponibles, haga clic en las flechas hacia la derecha dobles sobre
la columna de la izquierda. Esto mueve la seleccién a la columna de la derecha.

d. Para eliminar todos los elementos de datos asignados, haga clic en las flechas dobles a la izquierda
situadas sobre la columna derecha. Esto mueve la seleccién a la columna de la izquierda.

e. Paralocalizar rdpidamente un elemento de la lista en la columna de la izquierda o de la derecha,
escriba el nombre del elemento en la caja de filtro situada encima de la columna correspondiente. El
usuario puede seleccionar varios elementos a la vez.

2. Unavez que se complete, haga clic en el botén Guardar.

Pantalla d

Ajustes (1 de 4 Ajustes)

Elementos disponibles Elementos asignados

Asignacion de Visualizacion Mecanica del Panel de control:

1. En el menu de Visualizacidn, seleccione Visualizacion Mecdanica del Panel de control en el menu
desplegable Ajustes.

2. Haga la seleccién en el menu desplegable Elemento.
3. Siprocede, seleccione una opcidn del panel desplegable Métrica.
4. Haga clic en el botdn Afadir. La seleccidén aparece ahora en la parte inferior de la pantalla. El usuario

puede configurar hasta 8 elementos para que se muestren en su Panel de control Mecanico.
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5. Unavez que se complete, haga clic en el botén Guardar.

e Para eliminar una seleccidn, haga clic en el botén Menos situado al lado de la misma.

Pantalla 5 E
Ajustes (1 de 4 Ajustes)
|indicador de pane! de control mecanico | 1 E
Elemento Métrico
Puede seleccianar hasta 8 elementos para verlos en el panel de control mecanico

Elemento Métrico

Temperatura del refrigerante del motor Maximo .
Elemento Métrico

Horas del motor valor

Asignacion de una Vista de Mapa alternativa:

En el menu de Visualizacidn, seleccione Visualizacién de Vista de Mapa en el menu desplegable Ajustes.

Haga la seleccidén en el menu desplegable Elemento.
Opciones: bdsica, satelital, de terreno.

Una vez que se complete, haga clic en el botén Guardar.

Pantalla

Ajustes (1 de 4 Ajustes)

Elemento

Satélite
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Menu del Filtro de las Maquinas
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE USUARIOS QUE NO SON ADMINISTRADORES SOLAMENTE)

Desde los Filtros de las Maquinas, el usuario puede filtrar las maquinas especificas que desea ver en su cuenta
de Remotelog.

Filtros de la maquina 2
Tipo de maquina
Tado 1 E
Modelo de la miquina
ada 7]
Propietario Informes de las maquinas
MAPAS Todo ] [

US0 DE LO5 DATOS DERED ~

Mostrando| o & Entradas Buscar

7190 DE MAQUINA MODELD DE LA MAQUINA PROPIETARID ACCIONES

AJUSTES DEL USUARIO

DIAGNOSTICO
A

PERSONALIZADO
PANTALLA
FILTROS DE LA MAQUINA

Los usuarios deben mantener y actualizar los Filtros de las

NOTIFICACIONES Madquinas para ver las nuevas maquinas.

REGISTROS PROGRAMADOS

Cuando los Filtros de las Maquinas estan en su lugar, el usuario
solo recibira informes y notificaciones de diagndstico para las
magquinas filtradas seleccionadas.

MOSTRAR HORAS DE TURNO
LABORAL

i+ GRUPOS DE TRABAJO

Seleccién de Filtros de las Maquinas

1. En el panel desplegable Tipo de Maquina, seleccione el tipo de maquina deseado y, a continuacién, en el
panel desplegable Modelo de Maquina, seleccione el modelo deseado. Los usuarios del distribuidor
tienen la opcidn de Filtrar por Propietario también.

2. Hagaclic en el botén de Guardar. Una vez guardado, el filtro aparece en la mitad inferior de la pantalla.

Editar/Eliminar los Filtros de las Maquinas

e La modificacién de estos filtros eliminara cualquier maquina que no coincida de sus Grupos de
Trabajo. Tendra que volver a afiadir estas maquinas si desea volver a verlas.

e Para editar la informacidn del filtro de maquinas, haga clic en el icono del Lapiz junto al filtro. Realice
las selecciones y haga clic en el botén Guardar.

e Para eliminar un filtro de maquinas, haga clic en el botén de la Papelera a su lado.
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Menu de notificaciones

El usuario puede configurar Remotelog para que envie notificaciones de diagndstico por correo electrénico o
por texto, a una direccidn de correo electrénico o a un numero de teléfono determinados.

Las notificaciones de cddigos Criticos (en rojo) se envian cuando se producen los cédigos. Todas las
notificaciones de cédigo de Alerta (dmbar) se envian al final del dia como parte del informe al final de la jornada.
Los mensajes que se originan en el motor son todos los mensajes que provienen de la ECU del motor.

Los mensajes que proceden de la maquina son todos los mensajes que provienen del sistema de control de la
maquina, que normalmente incluye los sistemas hidraulico y eléctrico.

Los mensajes que se originan en el sistema telematico son especificos del sistema telematico. Los mensajes de
origen personalizado son para fines de diagndstico de la maquina y no se utilizan habitualmente. Las
notificaciones de diagndstico no se envian mientras una maquina esta en modo de servicio.

£ AJUSTES
Notificaciones de diagnostico 1
Notification 0f 8 9
@ MaAPAS E' -
— R noveRe o CORREQ ELECTRONICD NUMERO DE TELEFOND
= USO DE LOS DATOS DERED = 13
¥ AJUSTES DEL USUARIO |
DIAGNOSTICO
Filtros 5 +
A PERSONALIZADO
Reportando 12 de 12 Maquina(s) 7
@ PANTALLA .
Fuente Severidad
Y FLTROS DE LA VAQUINZ. Todo o [[] o s [-]
¥ NOTIFICACIONES Grupo de trabajo Modelo Tips
Todo 3 All 6 Todo &
Bl REGISTROS PROGRAMADOS El EI EI

MOSTRAR HORAS DE TURNO
LABORAL

5 GRUPOS DE TRABAJO

ATENCION:

Todos los codigos de diagndstico se muestran al operador en la cabina. Los operadores de mdquinas, como primeros
responsables de todos los codigos de las maquinas, requieren formacidn para mantener la seguridad del personal, la
seguridad del lugar de trabajo y para minimizar dafios.

La transmision del sistema telematico de los cddigos criticos es solo una funcién de conveniencia y no forma parte de
ninguna politica o procedimiento de seguridad aprobado.

La configuracién de las notificaciones a una direccién de correo electrénico presupone que la direccion es valida y
que seguira existiendo en el futuro. Si una direccion de correo electrénico cambia, todas las configuraciones de
Remotelog que utilicen esa direccién especifica deberan ser modificadas para incluir la nueva direccidn de correo
electrénico. Los cambios de esta naturaleza son responsabilidad del usuario de Remotelog.
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Adicién/Eliminacion Notificaciones de Diagndstico
1. Haga clic en el botén Anadir para agregar una nueva notificacion.
2. Ingrese el nombre y la direccidn de correo electrénico del destinatario.

3. Hagaclic en el botén Afadir al lado de la direccidn de correo electrénico para guardar la informacién del
destinatario.

e El usuario puede afadir varios destinatarios para recibir notificaciones de diagndstico.

4. Para eliminar un destinatario, haga clic en el botén de la Papelera junto a la direccién de correo
electrénico.

5. Para configurar los filtros, haga clic en el botén Afadir junto a los Filtros.

e Para expandir/ocultar los filtros, haga clic en la linea azul de la(s) Maquina(s) de Informes.
6. Realice las selecciones de filtro deseadas en los menus desplegables disponibles.
7. Para eliminar un filtro, pulse el botdn de la Papelera en la esquina inferior derecha.

8. Para cambiar el nombre de un filtro, haga clic en el icono del Lapiz, introduzca la etiqueta deseada y, a

continuacién, haga clic en el botén Guardar.
(por ejemplo, Proyecto John-Smith, Critico)

9. Para eliminar la notificacién de diagndstico, haga clic en el botdn de la Papelera en la esquina superior
derecha.

Lista de Ignorados

El usuario puede afiadir cddigos de diagndstico, como "SPN 8020 Combustible Bajo" a la Lista de Ignorados. El
usuario no recibira notificaciones de los cddigos que estén en la Lista de Ignorados. El nimero de elementos de
la Lista de Ignorados se mostrard en la caja negra de la esquina inferior derecha del icono.

Notificaciones de diagndstico 1

Aplicacién de la Lista de Ignorados

1. Enlaventana de Notificaciones de Diagnédstico, haga clic en el icono de la Lista de Ignorados para mostrar
la Lista de Ignorados actual y para afiadir otros cddigos a la Lista de Ignorados.
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En la ventana emergente de la Lista de Ignorados de las Notificaciones de Diagndstico, seleccione en el
menu desplegable de Notificaciones todas las notificaciones o la notificacién deseada.

e Estofiltrara las opciones disponibles que aparecen en el menu desplegable del Cédigo de Diagnéstico.

En el menu desplegable del Codigo de Diagndstico, busque o desplacese y haga clic en el/los cédigo/s
deseado/s que se van a afiadir a la Lista de Ignorados.

Haga clic en el botén Anadir situado al lado.

Para eliminar una notificacién de la Lista de Ignorados, haga clic en el botdn de la Papelera junto a ella.

Lista de notificaciones de diagndsticos ignorados .

NOTIFICACION CODIGO DE DIAGNOSTICO ACCIONES

2 I A\ SPN 18: Control de la presién del combustible: Presion del rail insuficiente,_3 e 4

£ SPN 52: Temperatwira del refrigerame 2 - Datos vélidos pero por encima del nivel normal del rango de 5 -
»

Todo
funcionamiento - Nivel de mayor gravedad Mater

A Critico Alerta Mal funcionamiente 4\ Proteccion
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Menu de Informes Programados

Los usuarios pueden configurar varios informes para que se envien en un horario determinado. Los informes
programados se recopilan en funcién de la configuracién del inicio de sesién del usuario y de la zona horaria
local.

Los informes se envian por correo electrénico aproximadamente una hora después de la medianoche en la zona
horaria local. El usuario puede configurar un informe programado para enviarlo a varias direcciones de correo
electrénico.

Esta seccién describe cdmo activar el sistema de mensajeria de correo electrdnico y, sobre todo, cdmo dirigir
estos mensajes a una direccién de correo electrdnico.

o 3 AJUSTES Registros programados ;

Historial de consumo de combustible -_,.-4.

 5a ganarard asta Informe: Semanalmente (cada domingo a 1 1 a.m.) Con 12 méquinals) entregado a 1 asignado corree electrénico

Tipo de registro Registro
MAPAS Combustible 2 B Historial de consumo de combustible 2 E
Frecuencia Exportar a
USO DE LOS DATOS DERED ~ E ~
semanalmente (cada domingo alalam,) (2 PDF 2
AJUSTES DEL USUARIO Correos electrénicos *
A DIAGNOSTICO I | I ]
PERSONALIZADO -

PANTALLA Grupos de Trabajo

O ®@E

& Todas las maquina 6

Migquinas: 12 de 12

r Asignade
NOTIFICACION =5 Sin asignar {

@
Y FILTROS DE LA M/ \QUINA
=

h REGISTROS PROGRAMADOS

MOSTRAR HORAS DE TURNO
LABORAL

5 GRUPOS DE TRABAJO

ATENCION:

Una vez que el usuario crea un informe programado, es responsable de mantener el listado de maquinas asignadas al informe,
asignando nuevas maquinas al mismo cuando se afiadan nuevas maquinas a la flota. Antes de ejecutar un informe
programado, asegurese de que los grupos de trabajo, si procede, incluyan también todas las maquinas correspondientes.

Los informes programados asignados a una direccidn de correo electrénico no se actualizardn automdticamente si la direccién
de correo electrénico cambia. El usuario tendra que modificar los informes programados si una direccién de correo electrénico
deja de ser valida, o si el usuario ya no desea enviar informes a un contacto de correo electrénico especifico.
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Creacion/Eliminacién de Informes Programados

1.

Para afiadir un informe programado, haga clic en el botdn Aiadir en la esquina superior derecha de la
pantalla.

e Para eliminar un informe programado, haga clic en el botén de la Papelera situado en la esquina
superior derecha del panel.

Seleccione el Tipo de Informe, Informe, Frecuencia y Exportar A en los menus desplegables.
Opciones de formato: Excel, PDF y CVS.

Ingrese el nombre y la direccion de correo electrénico del destinatario. El usuario puede ingresar varios
destinatarios.

Para guardar el nombre y la direccién de correo electrénico del destinatario, haga clic en el botén Afadir
situado junto a la columna Correo electrénico.

Para eliminar un contacto, haga clic en el botén de la Papelera al lado de la columna Correo electrénico.

En el menud desplegable Grupos de Trabajo, seleccione un grupo de trabajo o Todas las Maquinas para su
asignacion al informe.

e Para asignar solo unas pocas maquinas al Informe, sugerimos marcar las casillas Asignadas y No
asignadas, asi como, hacer clic en el botén Deseleccionar todo.

e Para asignar varias maquinas al Informe, sugerimos marcar las casillas Asignadas y No asignadas, asi
como, hacer clic en el botdn Seleccionar todo. A continuacidn, desplacese por la lista y haga clic en las
maquinas deseadas.

e Para localizar rapidamente las mdaquinas de la lista, escriba el nimero de serie o el nombre de la
maquina en la caja de busqueda y haga clic en el botdn Buscar. Desplacese por la lista y haga clic en
las maquinas deseadas.

e Una vez seleccionada, la maquina aparecera en verde. Las maquinas no seleccionadas aparecen en
gris.

e (Cada vez que se realice un cambio en un Informe, se pedira al usuario que haga clic en el botdn
Guardar.

e Para eliminar una sola maquina del Grupo de trabajo, haga clic en la maquina y ésta se volvera gris.
e Para eliminar todas las maquinas de un Informe, haga clic en el botdn Deseleccionar todo.

e Todos los informes incluyen la opcidn para que el usuario se dé de baja.

Menu de Horas de Visualizacion de la Cronologia

Las Horas de Visualizacidn de la Cronologia muestran un rango de tiempo especifico en el panel de control.
Puede ser util mostrar las horas especificas de funcionamiento (turno de trabajo) de cada maquina en lugar de
su actividad durante un periodo de 24 horas.

Ajuste de Horas de Visualizacion de la Cronologia

e Dentro de los menus desplegables Desde y Hasta, seleccione la hora de inicio y de fin del turno.

e Haga clic en el botén de Guardar.
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Panel de Grupos de trabajo

Los Grupos de Trabajo permiten al usuario agrupar las maquinas por tipo de maquina, operador, lugar de
trabajo, etc. Los grupos de trabajo aparecen en el panel desplegable Maquina/Grupo de trabajo de la barra de
cabecera.

& AJUSTES Rosario Project 3 &

/

= MICUENTA

B Equiro - .
Grupos de Trabaj # Todas las méquinas 1 E'

@ mMapas

%" USO DE LOS DATOS DERED ~ Grupo de trabajo 2 .

"{ AJUSTES DEL USUARIO - Méquinas: 3598 de 3598

oale B Asignado l ]

_ e

i5: USUARIOS - \

-

NOTA:

Es responsabilidad del usuario mantener estos grupos de trabajo, siempre que afiada nuevas maquinas a la cuenta del usuario, éste
debe actualizar manualmente los grupos de trabajo.

Si el usuario no puede hacer un seguimiento de los grupos de trabajo, la mejor practica es evitar el uso de esta opcion, ya que la
lista puede quedar rapidamente desactualizada.

Creacién de Grupos de trabajo
1. Haga clic en el botdn Afiadir para agregar un nuevo Grupo de trabajo.

e Al crear nuevos Grupos de trabajo, la configuracién por defecto tiene marcadas las opciones
Asignado y No asignado y todas las maquinas disponibles se mostrardn en verde en la lista.

e Pararenombrar el Grupo de trabajo, haga clic en el icono del Lapiz y renombre el Grupo de trabajo
para facilitar la gestion, le recomendamos que asigne un nombre y la Ultima fecha de revision.

(por ejemplo, Proyecto Smokey Hill —10/17/19)

2. Hagaclic en el botén Guardar situado junto al nombre del Grupo de trabajo.
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e Para asignar solo unas pocas maquinas al Grupo de trabajo, sugerimos marcar las casillas Asignadas
y No asignadas, asi como, hacer clic en el botén Deseleccionar todo.

e Para asignar varias maquinas al Grupo de trabajo, sugerimos marcar las casillas Asignadas y No
asignadas, asi como, hacer clic en el botén Seleccionar todo. A continuacion, desplacese por la lista y
haga clic en las maquinas deseadas.

e Paralocalizar rapidamente las maquinas de la lista, escriba el nimero de serie o el nombre de la
maquina en la caja de busqueda y haga clic en el botdn Buscar. Despldcese por la lista y haga clic en
las maquinas deseadas.

e Una vez seleccionada, la maquina aparecera en verde. Las mdquinas no seleccionadas aparecen en
gris.

e Cadavez que se realice un cambio en un Grupo de trabajo, se pedira al usuario que haga clic en el
botdn Guardar.

e Para eliminar una sola maquina del Grupo de trabajo, haga clic en la mdquina y ésta se volvera gris.

e Para eliminar todas las maquinas de un Grupo de trabajo, haga clic en el botén Deseleccionar todo.

Actualizacion de los Grupos de trabajo

1. Paraeliminar un Grupo de trabajo, haga clic en el icono de la Papelera y, a continuacidn, en la marca de
verificacidn de la ventana emergente para confirmar la seleccidn de la eliminacién.

2. Para eliminar una maquina de un Grupo de trabajo, haga clic en la maquina (que aparece en verde). A
continuacién, haga clic en el botdn Guardar, situado en la parte inferior de la tarjeta de Grupos de
trabajo.

3. Para eliminar todas las maquinas de un Grupo de trabajo: Haga clic en el botdn Deseleccionar todo.

Asignacion de un Grupo Favorito

El usuario puede seleccionar un grupo favorito o predeterminado para que se cargue al iniciarse el panel de
control. En el panel desplegable de grupos, en la esquina superior derecha de la pantalla, seleccione un grupo
para que sea el grupo favorito.

Grupo favorito

Gru pos de Tra bajo W Rosario Project E

Para eliminar el grupo favorito, haga clic en Todas las Mdaquinas en el panel desplegable.

En el panel de control principal, el grupo favorito se indica con un simbolo de estrella delante de su nombre.
Cuando se elimina el grupo favorito (haciendo clic en Todas las Maquinas), el simbolo de la estrella desaparece.

Tigercat {5 .
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Panel de usuarios

Menu de gestidn de cuentas
(DISPONIBLE PARA LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE CLIENTES Y DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

£ AJUSTES

Gestion de la Cuenta E] @
M EqQuipo -

Tipo de cuenta Nombre de Titulo

MAPAS P

Propietario administrador de la
cuenta

" USO DE LOS DATOS DE RED
¥ AJUSTES DEL USUARIO Nambre Apellido

5 GRUPOS DE TRABAJO

: . . Ajustes
Direccién de correo electrénico Permisos '

Usuario del Cliente = @ @ E

i2% USUARIOS

&+ GESTION DE LA CUENTA

Busqueda de un Usuario

e Busque por nombre o por apellido, no por los dos a la vez y luego haga clic en el botén Buscar.

NOTA:

Al seleccionar el icono de Descarga del panel de Gestion de Cuentas, el administrador obtendra
un listado completo de los usuarios de su cuenta, incluyendo todos los Informes Programados y
las Notificaciones por usuario.

Acceso directo a las Notificaciones de Diagndéstico

e Al hacer clicen el icono de la Bandera, el administrador accede directamente a la pantalla de

Notificaciones de Diagndstico del usuario seleccionado. Desde la pantalla de Notificaciones de
Diagnéstico

Adicién de una Nueva Cuenta de Usuario de Cliente
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADOR DE CLIENTES SOLAMENTE)

1. Haga clic en el botén Afadir de la esquina superior derecha para afiadir una nueva cuenta a Remotelog.
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2. Enlaventana emergente, introduzca un nombre de usuario y haga clic en verificar. En caso de que el
nombre de usuario ya se haya utilizado en otro lugar, se le pedira al usuario que lo intente de nuevo.

Informacion de la cuenta .

Nombre de usuario

z

€ Una cuent. te nombre de usuario. Inténtala de nueve

SUGERENCIA:

Una forma facil de crear un nombre de usuario es utilizar la primera parte de la direccién de correo electrénico de la persona (el

texto que precede al simbolo @ en su direccidén de correo electrénico), que suele ser lo suficientemente Unico. Si el nombre de
usuario no es aceptable, intente afiadir un nimero.  (por ejemplo, bsmith1)

3. Una vez verificado el nombre de usuario, introduzca el Titulo, el Nombre y el Apellido de la persona en la
ventana emergente de Informacién de la Cuenta.

4. Introduzca la Contrasefa, que debe tener entre 3 y 20 caracteres y solo debe contener caracteres
alfanuméricos, guiones bajos y puntos.

5. Introduzca de nuevo la Contrasefia para Confirmar.

6. Introduzca la direccion de correo electrénico de la persona.

7. Haga la seleccién en el menu desplegable Idioma. El idioma por defecto es inglés.

8. En el menu desplegable Estado, seleccione Activo o Inactivo.

9. En el menu desplegable Tipo de cuenta, seleccione Administrador de Clientes o Usuario de Clientes.

10. Haga la seleccidn en el menu desplegable Nombre del Administrador de la Cuenta.

11. Desplacese hasta el panel de Elementos Disponibles y, si lo desea, asigne maquinas especificas. Cuando
todas las maquinas permanezcan bajo la columna de la izquierda, el nuevo usuario podra ver todas las

maquinas disponibles.

a. Haga clic en la maquina individual deseada de la lista de Elementos Disponibles en la columna de la
izquierda. Esto mueve la seleccion a la columna de la derecha.

b. Para eliminar una maquina individual de las selecciones del usuario, haga clic en el elemento en la
columna de la derecha. Esto mueve la seleccién a la columna de la izquierda.
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c. Para asignar todas las mdquinas disponibles, haga clic en las flechas hacia la derecha dobles sobre la
columna de la izquierda. Esto mueve la selecciéon a la columna de la derecha.

d. Para eliminar todas las maquinas asignados, haga clic en las flechas dobles a la izquierda situadas
sobre la columna derecha. Esto mueve la seleccién a la columna de la izquierda.

e. Para localizar rdpidamente un elemento de la lista en la columna de la izquierda o de la derecha,
escriba el nombre de la maquina o el nimero de serie en la caja de filtro situada encima de la columna

correspondiente.

12. Una vez que se complete, haga clic en el botén Guardar.

Informacion de la cuenta 2 E- |
Nombre de usuario
TreaTrimmerTim
" __
Titule Tipa de cuenta
3 Dealer User 4 E
Nombre Nombre de administrador de la cuenta
E Seleccionar distribuidor 10 E
Apellido
3
Contrasefia
)
Confirmar contrasefa
5
Direccién de corren electrinico
6
Idioma
Spanish (Latin America ' |:|
Estado
Activar 8 D
Elementos disponibles Todo seleccionado
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Eliminacién de una Cuenta de Usuario de Cliente
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADOR DE CLIENTES SOLAMENTE)

En la tarjeta de Gestion de Cuentas, los Administradores pueden eliminar permanentemente el acceso de un

usuario haciendo clic en el icono de la Papelera. Una vez seleccionado el usuario se le pedirad que confirme la
eliminacion.

Cambio de una Contrasefia Existente del Usuario
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADOR DE CLIENTES SOLAMENTE)

1. En el panel de un usuario especifico, en el menu de Gestién de Cuentas, en el panel de un usuario
especifico, haga clic en el icono del Camidn.

2. Enlaventana emergente de Cambio de Contrasefia, introduzca la nueva contrasefia siguiendo las reglas
suministradas.

3. Introduzca de nuevo la Contrasefia para Confirmar.

4. Haga clic en el botén de Guardar.

Ajustes

CAMBIA LA CONTRASENA

[Contrasefia
[Confirmar contrasefia

La contrasefia debe cumplir con las sigui
. er el nombre de cuen:
usuario que s

+ Teneral mene:
+ Contener cars

entes reglas:
el usuario o partes del nombre completo del
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Asignacion de Maquinas Especificas a un Individuo
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES SOLAMENTE)

Esta opcién permite a los administradores del cliente y del distribuidor asignar maquinas especificas a un usuario
individual y debe realizarse un seguimiento a medida que se afiadan nuevas mdquinas a la flota. (por ejemplo,
Personal de Ventas y Contratistas)

1. Enel panel de un usuario especifico, en el menu de Gestién de Cuentas, en el panel de un usuario
especifico, haga clic en el icono del Camién.
a. A continuacién, en la ventana emergente Asignar Equipo, haga clic en la(s) maquina(s) deseada(s) en
la lista Maquinas Disponibles de la columna de la izquierda. Esto mueve las maquinas seleccionadas a
la lista de maquinas asignadas en la columna de la derecha.

b. Para eliminar una maquina de la lista de maquinas asignadas al usuario, haga clic en la maquina en la
columna de la derecha.

c. Paraasignar todas las maquinas disponibles al usuario, haga clic en las flechas dobles hacia la
derecha situadas sobre la columna de la izquierda.

d. Paraeliminar todas las maquinas asignadas al usuario, haga clic en las flechas dobles hacia la
izquierda sobre la columna de la derecha.

e. Paralocalizar rdpidamente una maquina que aparece en la columna de la izquierda o de la derecha,
escriba el nimero de serie/nombre de la maquina en la caja de filtro situada encima de la columna
correspondiente.

2. Hagaclic en el botén Guardar para guardar las selecciones, o haga clic en el botén Cancelar para eliminar
las selecciones.

Ajustes

=] =

ASIGNAR EQUIPO

. d
DEALER 6250813 (6250813 DEALER-6250811 (6250811)

(b _|DEALER-6250821 (6250821)]

DEALER-625081 2
DEALER-6306064 (6306054)

DEALER-6250819
DEALER-625082
ALER-625082
DEALER-6320
DEALER-6320
DEALER-635322
NFAI FR-R5503541 (8550354 7

o e
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Asignacion de Notificaciones a una persona
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES SOLAMENTE)

1. En el panel de un usuario especifico, en el menu de Gestién de Cuentas, en el panel de un usuario
especifico, haga clic en el icono de Bandera.

2. Sigalos mismos pasos que se mostraron anteriormente en este documento en el Menu de Notificaciones.

Ajustes

= =

Distribuidores
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

El administrador del distribuidor puede editar la informacidn de una sucursal y es responsable de asignar
magquinas a una sucursal de servicio. Las maquinas deben ser asignadas a una sucursal de servicio antes de que
el personal de la sucursal de servicio pueda ver las maquinas en su area en Remotelog.

Cuando a las maquinas se les realiza mantenimiento en mas de una sucursal, recomendamos que estas
maquinas se asignen a cada una de las sucursales correspondientes.

Edicion de la Informacién del Distribuidor
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

e Enlabarra de cabecera, haga clic en el menu Ajustes, luego en el panel de la izquierda de la pantalla,
haga clic en el botén Usuarios, y luego en el botén Distribuidores.

e Ingrese la ubicacidon de la sucursal deseada en la caja de busqueda en la esquina superior derecha.

e Hagaclic en el icono del Lapiz a la derecha de la linea para realizar el cambio. Haga clic en el botdn
de Guardar.

e Haga clic en el chevrén de la izquierda para volver a la pantalla anterior.

Adicién/Eliminacion del Acceso para Empleados del Distribuidor
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

e Todos los empleados del distribuidor necesitan credenciales emitidas por Tigercat para acceder a
Remotelog.

e Paraobtener las credenciales de Tigercat, envie una solicitud por correo electrénico a
custserv@tigercat.com.

e Por favor, incluya el nombre, el correo electrénico, el cargo y la ubicacion de la sucursal. Una vez
activada la cuenta, el usuario tendra acceso a Remotelog.

e Paraeliminar el acceso de un empleado del distribuidor, pongase en contacto con
custserv@tigercat.com.
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Maquinas que son Propiedad del Distribuidor
(APLICABLE EN LAS CUENTAS DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

Una vez que una maquina sale para ser entregada a un concesionario de Tigercat, aparecerd en Remotelog
como: DISTRIBUIDOR - numero de dispositivo.

Maquinas que son Propiedad del Cliente
(APLICABLE EN LAS CUENTAS DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

Al enviar el registro de la Garantia completado a custserv@tigercat.com, la maquina serad procesada en
Remotelog y aparecerd en el sistema como: NOMBRE DEL CLIENTE - nimero de dispositivo.

El cliente comenzard a ver los cédigos de alerta en este momento, por lo tanto, no envie el Registro de Garantia
hasta que el usuario final tome posesion fisica de la maquina.

Mdquinas en Alquiler
(APLICABLE EN LAS CUENTAS DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

Una vez que el formulario de Inicio/Financiacion del Alquiler haya sido enviado a custserv@tigercat.com, la
maquina serd reetiquetada en RemotelLog como: ALQUILER — NOMBRE DEL CLIENTE - niumero del dispositivo.

Pdngase en contacto con remotelog@tigercat.com si desea que la maquina de alquiler se asigne a la cuenta
Remotelog del cliente.

Asignacion de Mdquinas a una Sucursal de Servicio
(DISPONIBLE EN LAS CUENTAS DE ADMINISTRADORES DE DISTRIBUIDORES SOLAMENTE)

El administrador del distribuidor asignado es responsable de actualizar la lista de maquinas visibles para cada
sucursal. Solo aplicable a las ubicaciones que muestran el Tipo: Sucursal. El administrador del distribuidor no
puede asignar maquinas a la ubicacidn de la Sede (Tipo). Las maquinas pueden asignarse a varias sucursales.

Cuando las maquinas nuevas no estan asignadas a la sucursal de servicio, los correos electrénicos de alerta se
envian directamente al administrador del distribuidor, y solo aquellas maquinas que hayan sido asignadas son
visibles para la sucursal de servicio.

1. Cuando se requiera, ingrese la ubicacién de la sucursal del Distribuidor en la caja de busqueda en la
esquina superior derecha.

2. Hagaclic en el icono del Lapiz.
a. Enlaventana emergente del panel Editar Distribuidor, haga clic en la maquina bajo la Lista Maestra

de Equipos. Esta accidn hara que la maquina pase a la Lista de Equipos del Distribuidor de la
Sucursal.
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b. Para eliminar una maquina de la ubicaciéon de la sucursal, haga clic en la maquina en la lista Equipos
del Distribuidor de la Sucursal en la columna de la derecha.

c. Para asignar todas las maquinas de la Lista Maestra de Equipos, haga clic en las flechas dobles hacia
la derecha sobre la columna de la izquierda.

d. Paraeliminar todas las maquinas de la Lista de Equipos del Distribuidor de la Sucursal, haga clic en
las flechas dobles hacia la izquierda sobre la columna de la derecha.

e. Paralocalizar rapidamente una maquina que aparece en la columna de la izquierda o de la derecha,
escriba el nimero de serie/nombre de la maquina en la caja de filtro situada encima de la columna
correspondiente.

Haga clic en el botdn Guardar en la esquina superior derecha de la pantalla. Pulse el botdn Atrds para
volver a la pantalla anterior.

Distribuidores

NOMERO DE
DisTRIBUIDOR e q usicacion | TELEFOND

%+ USUARIOS Mostrando| 10 + Entradas

=+ GESTION DE LA CUNTA

& DISTRIBUIDORES

Mostrando 1 hasta 3 de 3 Entradas

Editar distribuidor

Nombre

Direcci6n de correo electrénico

Descripcién

Equipment Master List
o
Frerea i romsz | =0

- (S

Ubicacién

Website

Namero de teléfono

Nimero de teléfono secundario

Main Dealer

Branch Dealer Eguipment List

NOTA:

Las maquinas enviadas en camiones de plataforma transmitiran su ubicacién una vez al dia, permitiendo al usuario
seguir el envio hasta el distribuidor. Debido a que la antena esta cubierta, las maquinas enviadas en cajas no
transmitiran su ubicacién durante el envio.
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INFORMACION GENERAL - M6vil

Acceso a la Pagina de Usuario Moévil de Remotelog

Visita la pagina de inicio de sesién de Remotelog de Tigercat - www.tigercat.com o descargue la aplicacion movil
de Tigercat para su smartphone.

(o e )
Tigercat

NOTA:

No toda la informacidn disponible en el escritorio

de Remotelog esta disponible en el movil.

N —

Botones Especificos para Dispositivos Méviles

Menu Hamburger

Tocando se mostrara el menu principal desde cualquier lugar de Remotelog.

Icono de Lupa

: l Al tocar el icono, el usuario puede acercarse o alejarse de la vista del cronograma para facilitar la visualizacion.

Leyenda de produccion

Al tocar el icono se muestra la leyenda de las Actividades del Cronograma.

@ Vista del mapa
Al tocar el icono se accede a la Vista del Mapa.
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Pestafia Actividad Panel de Control — Vista movil

Tigercat |

APAGADO (14:29;
Inicio:
Fin:

Inicio: 2022
Fin: 202

Estuerzo de la méquina

INACTIV
Inicio:
Fin:

Inicio:

Nivel de combustible: 37 2%
Estuerzo de la miquina

82213570

VISTA DE LA CUENTA DEL DISTRIBUIDOR
1. Pulse elicono del Menu Hamburger.

2. Pulse el Menu de Inicio.

3. Pulse el icono de la Pestafia Actividad.

4. Seleccione el Grupo de trabajo, si procede.

5. Seleccione el Rango de Fechas.

6. Introduzca o busque el nimero de serie de la maquina.

T ORLIOSKTest §155910

7. Pulse el botén Buscar. e L Gngee e ) sl e 1D

Gea B

8. Pulse sobre una seccion de la Linea de Actividad.

= RLINSK §158811 of

SHUTDOWN

Last Engine Hours (H} Fuel Rate [L/H}
Mossage 158 124

9. Seleccione el icono Expandir para ver el listado completo.

10. Cuando esté disponible, utilice la barra de arrastre para ver mas
informacién en la pantalla.

11. Seleccione la flecha Atras para volver a la pantalla anterior.
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Pestafia Combustible Panel de Control — Vista movil

82213870 - 82213570

Fuel Level Antigledad del
registro:

Ultima actividad:

Combustible s 4.
estimado: 885

Pulse el icono del Menu Hamburger.
Pulse el Menu de Inicio.

Pulse el icono de la pestafia Combustible, situado en la
parte inferior de la pantalla.

Seleccione el Grupo de trabajo, si procede.
Introduzca o busque el nimero de serie de la maquina.

Pulse el botén Buscar.

Pestafia Sistema Mecdnico Panel de Control — Vista maovil

Remote

Tigercat i$¢

82213570 - 82213570
Nivel del tanque de DEF
Temperatura del refrigerante del motor

a.

Horas del motor

Vvalor (b

Temperatura del aceite hidréulico 5
Méxime (*C) &

Pulse el icono del Menu Hamburger.
Pulse el Menu de Inicio.

Pulse el icono de la pestaia Sistema mecanico, situado en
la parte inferior de la pantalla.

Seleccione el Grupo de trabajo, si procede.
Seleccione el Rango de Fechas.

Introduzca o busque el nimero de serie de la maquina.

Pulse el botén Buscar.
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Pestafia Diagndstico Panel de Control — Vista maovil

Tigercat i8¢

NIVEL DE REFRIGERANTE DEL MOTOR BA..¥

1/13/202210:23 (UTC-5)
Nivel de refrigerante del motor bajo
82213570 - 82213570
Nivel de refrigeragiy

13/2022 10:23 (UTC-5)

Sistema de refrigeracién

1. Pulse el icono del Mend Hamburger.

2. Pulse el Menu de Inicio.

3. Pulse el icono de la pestaia Diagndstico, situado en la parte inferior de la pantalla.
4. Seleccione el Grupo de trabajo, si procede.

5. Seleccione el Rango de Fechas.

6. Sino se ha seleccionado un Grupo de trabajo, introduzca el nUmero de serie o el nombre de la
magquina en la caja de busqueda y pulse el botdn Buscar.

7. Pulse sobre el SPN para ver la ventana emergente con informacién adicional del SPN.

e El nimero que aparece al lado del cédigo indica el nimero de cddigos actuales de la
maquina.

e En latarjeta SPN, pulse las flechas de la izquierda o de la derecha para ver otras tarjetas
SPN.
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Pestafia Mensajeria de Texto Panel de Control — Vista maovil

Tigercat {&6

1. Pulse el icono del Menud Hamburger.

odas las maquinas

2. Pulse el Menu de Inicio.

3. Pulse el icono de la pestaiia Mensajeria de Texto,
situado en la parte inferior de la pantalla.

fisio i iee Se e . 4. Seleccione el Grupo de trabajo, si procede.

2021.07.01 09:18 (uTc. a - (B

5. Seleccione el Rango de Fechas.

6. Introduzca o busque el nimero de serie de la maquina.
7. Pulse el botén Buscar.

8. Pulse el icono para iniciar un nuevo Mensaje de Texto.

a. Pulse el botdn Expandir para ver la conversacidon en un
formato expandido.

b. Pulse el icono de Mensajes de Texto para ver la conversacién completa.

c. Silodesea, pulse este icono verde para filtrar las conversaciones por remitente/s. En la
ventana emergente, pulse para aiadir o eliminar una opciéon. Observando que cuando se
selecciona habra una marca de verificacidn blanca presente.

d. Silo desea, pulse este icono naranja para filtrar las conversaciones por destinatario/s. En la

ventana emergente, pulse para aiadir o eliminar una opcién. Observando que cuando se
selecciona habra una marca de verificacidn blanca presente.
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Menu de Ajustes - Vista movil

Mi cuenta

& MICUENTA o

B EquiFo

@& mapas

= USODI 105 DE RED
¥ AJUSTES DEL USUARIO

i53 GRUPOS DE TRABAJO

224 USUARIOS

22 - Tigercat Industries Inc

38+ USUARIOS

=+ GESTION DE LA CUENTA

-9

&8 DISTRIEUIDORES

1. Pulse el icono del Menud Hamburger.

2. Pulse el menu de Ajustes para mostrar las opciones
de ajuste.

3. Pulse para abrir los paneles de ajustes.

4. Pulse el botdn de la flecha para regresar al Menu de
Ajustes.

B equiro

\DMINISTRACION
%! BOLETIN DE SERVICIO

& MENSAJE DE TEXTO

% US0 DE LOS DATOS DE RED
551 VARIAS MAQUINAS

B UNAMAQUINA

Y AJUSTES DEL USUARIO

DIAGNOSTICO
PERSONALIZADO

PANTALLA

FILTROS DE LA MAQUINA
NOTIFICACIONES
REGISTROS PROGRAMADOS

MOSTRAR HORAS DE TURNO
LABORAL
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Panel Mi Cuenta - Vista maovil

Tigercat §¢

Mi cuenta

a. Pulse el botdn de la flecha para regresar al Menu de
Ajustes.

Organizacién

b. Una vez realizados los cambios, pulse el botén Guardar.
Titulo

Admin

c. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel.

Nombre
Brian_Cdn Test
Apellido
nker_Cdn Test
Nombre de usuario
bjonkercdntest

Ultimo inicio de sesién

Panel de Gestion de Equipos - Vista movil

Tigercat (&6

administracion

a. Pulse el botdn de la flecha para regresar al Menu de

Ajustes.
Nombre b. Opcidén disponible para ordenar la lista de maquinas
Sin filtros aplicados mOStradaS.

c. Al pulsar sobre el chevrdn se contrae/expande la parte
S RLIFBTITH aromsszs superior de la pantalla para facilitar su visualizacién.

ipodeméuine Feller Buncherisbre Oruges d. Pulse el icono de PSB para mostrar los PSB pendientes de

Madelo

Osrbuidor las maquinas.

Ubicacién del concesionario Teléma:

Telemetria 26 e Elnumero de PSB pendientes se mostrara en la burbuja
Sistema de <o 0126002 roja junto al icono de PSB.

Estado

e. Utilice la barra de arrastre para ver todos los paneles del
equipo.

- Tigercat Industries Inc.
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Panel de Boletines de Servicio de Equipos - Vista movil

Tigercat 183

Boletin de Servicio

a. Pulse el botdn de la flecha para regresar al Menu de
132956 - 82263540 (32263540 Ajustes.

b 4
el nimero de Tipo de solicitud de
recuperacién reparacién b

Utilice la barra de arrastre para ver todos los paneles de
Boletines de Servicio.

Recall Status Fecha de inicio

Generado 30202
c e
e © e cierre Fecha final

Descripcién
POWER ROOF

c. Utilice los chevrones orientados a la derechayala
izquierda para mostrar los PSB adicionales para la maquina.
1468055 - 85532210 (85532210

€l nimero de Tipo de solicitud de
reparacion

;z

- Tigercat Industries Inc.

Panel de Mensajes de Texto de Equipos - Vista movil

Remote

Tigercat (&6

Mensaje de texto

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

b. Permite al usuario reenviar mensajes de prueba a un
correo electronico.

1629731 - 8500138 (8500138

Nombre del plan

Limite de mensajes

Los mensajes restantes

Fecha de expiracion

® 2022 - Tigercat Industries Inc
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Panel de Mapas — Vista mavil

Tigercat L6

Mapas

a. Pulse elicono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

b. Pulse el botén Afadir para ver el panel para afiadir mapas
personalizados.

Panel de Uso de Datos de la Red — Vista movil

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

b. Utilice la barra de arrastre para ver todos los paneles de
Uso de Datos de la Red.
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Panel de Mensajes de Diagndstico Personalizados de Ajustes del Usuario — Vista maovil

Tigercat (&

Personalizar mensajes de diagndstico

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

Custom #

Categoria b. Pulse el botdon Afadir para afiadir un Mensaje de

Diagndstico Personalizado.

Mecanico

Elemento de datos

Presion media personalizada

c. Pulse elicono de la Papelera para eliminar un Mensaje de
Diagndstico Personalizado.

Tipo de maquina

Feller Buncher Sobre Ruedas
—— d. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel de
Diagndsticos Personalizados.

Max. (bar)

Panel de Visualizacion de Ajustes del Usuario — Vista mavil

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles
de Menu de Ajustes.

Ajustes (1 de 4 Ajustes)

Ajustes para la seleccion con el punte v b

Pulse el botdn Guardar para guardar un Ajuste de
Elementos disponibles Visualizacién nuevo o modificado.

c. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel de
Visualizacidn.

Tigercat Industries Inc
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Panel de Filtros de mdquina de Ajustes del Usuario — Vista movil

Tigercat &

Filtros de la maquina

a. Pulse elicono de chevrones para regresar a los paneles de
Tipo de maquina Menl.’J de AjUSteS.
Todo

Modelo de la maquina b. Pulse el boton ARadir para anadir Filtros de Maquina.

Todo
Propietario
Todo
Informes de las maquinas

1of1

Panel de Notificaciones de Ajustes del Usuario — Vista mavil

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Tigercat 186 Menu de Ajustes.
Notificaciones
b. Pulse el botdén Aiadir para agregar una nueva
Notificacion.

Criticals ¢

c. Pulse el botdn de la Papelera situado junto al nombre de
la Notificacidn para eliminar una Notificacidn.

d. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel de
Notificaciones.

e. Pulse el botdn Afiadir situado junto a Filtros para afiadir
un Filtro.

Filtros

© Reporting 31de 96
Maquina(s)

= f. Toque el botdn de la Papelera debajo de los Filtros para
© 2022 - Tigercat Industries Inc. ellmlnar el F||tr0.
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Panel de Informes Programados de Ajustes del Usuario — Vista maovil

Tigercat i§c

Registros programados

a. Pulse elicono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

Velocidad del flujo de 4 .
combustible
e e b. Pulse el botdn Afadir para agregar una nueva Notificacion.

domingo a1a 1 a.m.) Con 3598 maquina(s)
entregado a 1 asignado correo electrénico

Tipo de registro

c. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel de
Notificaciones.

Mecanico

Registro

Velocidad del flujo de combustible

d. Pulse el botdn de la Papelera para eliminar un Informe
Programado.

Frecuencia

Semanalmente (cada domingoala1:

Exportar a

ercat Industries Inc

Panel de Horas de Visualizacion de la Cronologia de Ajustes del Usuario — Vista movil

Tigercat 188

Horas de visualizacion de la linea de
tiempo

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

b. Una vez realizados los cambios, pulse el botén Guardar.
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Panel de Grupos de Trabajo — Vista madvil

a. Pulse elicono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

Maquinas: 59 de 98

b. Pulse el botén Aiadir para agregar un nuevo Grupo de
trabajo.

Rosario Project ¢ -

@ Asignado
& Sin asignar

= 2
DEALER Rental Unit (6304976) B

DEALER - 10551006 (10551006}
DEALER

© 2022 - Tigercat Industries Inc

Panel de Gestion de la Cuenta de los usuarios — Vista movil

a. Pulse el icono de chevrones para regresar a los paneles de
Menu de Ajustes.

Brenda Clements b. Pulse el botén Afadir para agregar una nueva Cuenta.

(bclements )

Tipo de cuenta

: c. Hagaclicen el botdn de la Papelera para eliminar una
gercat
Nombre de administrador de la Cuenta-

cuenta

Tigercat e .,
e d. Utilice la barra de arrastre para ver todo el panel de Gestién
de Cuentas.

2 - Tigercat Industries Inc
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